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GEBERIT AQUACLEAN TUMA
COMFORT

NOTICE SUCCINCTE
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Pour votre sécurité

Que devriez-vous éviter ?
Le produit ne convient pas aux utilisations suivantes :
• quitter la lunette d’abattant pendant le fonctionnement de la douchette
• poser de charges lourdes et d’objets sur le couvercle WC
• plonger la télécommande dans du liquide
• utiliser sans bouchon pour détartrant Geberit AquaClean

Enregistrez votre appareil

Enregistrement pour garantie
Prolongez gratuitement la durée de garantie de votre Geberit AquaClean. Pour ce faire, enregistrez-vous
dans les 90 jours à compter de la date d’installation.

La troisième année de garantie, Geberit prend à sa charge la fourniture gratuite de pièces détachées en cas
de défauts de matériau ou de production, sous réserve que le produit ait été installé et mis en service par
une entreprise sanitaire.

Par lien : https://www.geberit-global.com/landingpages/gac-onboarding/

Par smartphone ou tablette :

Avec l’application Geberit Home :

Android: iOS:

Si votre pays ne figure pas sur la page d’onboarding, consultez la liste des coordonnées et des adresses
web. → Voir « Contact ».

https://www.geberit-global.com/landingpages/gac-onboarding/
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.geberit.home
https://itunes.apple.com/app/id1445857678
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Connaître l’appareil

Vue d’ensemble de l’appareil

1 Couvercle d’abattant
2 Télécommande avec support mural magnétique
3 Lunette d’abattant avec détection d’utilisateur et chauffage
4 Commande fixe latérale avec LED d’état
5 Bras de douchette avec buse de douchette et buse pour dame
6 Clapet de séchoir
7 Cache de protection anti-éclaboussures
8 Kit de nettoyage Geberit AquaClean (n° de réf. 242.547.00.1)
9 Détartrant Geberit AquaClean (n° de réf. 147.040.00.1)
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146.29x.xx.1

146.31x.xx.1
IPX4
230 V~ / 50 Hz   2000 W
0.1–1 MPa

EN 13077 / Typ AB   DN3/8″

Geberit Int. AG
Schachenstr. 77, CH-8645 Jona

SVGW
DVGW

Comfort
AquaClean Tuma

UK-Importer: Geberit Sales Ltd.

Geberit House, Edgehill Drive, WARWICK CV34 6NH, United Kingdom

1 Ouverture de remplissage avec bouchon pour détartrant Geberit AquaClean
2 Interrupteur principal
3 Plaque signalétique avec numéro de série
4 Recouvrement design
5 Arrière de l’appareil: Recouvrement du compartiment à filtre
6 Arrière de l’appareil: Filtre alvéolé céramique remplaçable Geberit type 3 (n° de réf. 242.999.00.1)

Certains composants ainsi que les consommables mentionnés ci-dessous peuvent être commandés
directement via l’application Geberit Home ou via la boutique en ligne Geberit.

Consommables Numéro de référence
Kit de nettoyage Geberit AquaClean 242.547.00.1
Détartrant Geberit AquaClean 147.040.00.1
Pack de détartrant Geberit AquaClean (4 pièces) 147.047.00.1
Pack de détartrant Geberit AquaClean (10 pièces) 147.048.00.1
Buse de douchette AquaClean Tuma 243.527.11.1
Télécommande AquaClean Tuma 245.999.01.1
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Le concept d’utilisation

A propos du concept d’utilisation
Le WC lavant peut être commandé à l’aide de la télécommande, de la commande fixe latérale du WC lavant
et de l’application Geberit Home.

La télécommande du WC lavant Geberit AquaClean est désactivée tant que le WC lavant est
connecté à l’application Geberit Home.

Face avant de la télécommande
La face avant de la télécommande permet d’accéder à toutes les fonctions utilisées quotidiennement.

1 Touche <Douchette> :
- Déclencher et arrêter la fonction douchette
- Arrêter le fonctionnement de séchoir et la douchette dame

2 Touches <+>/<-> : augmenter ou réduire l’intensité du jet de la douchette/l’intensité air séchoir
3 Touches fléchées <haut>/<bas> : régler la position du bras de la douchette (bras de douchette avant/arrière)
4 Touche <Douchette dame> : démarrer et arrêter la douchette dame
5 Touche <Séchoir> : démarrer et arrêter le séchoir
6 Touche <Aspiration des odeurs> : démarrer et arrêter l’aspiration des odeurs
7 Touches <Profil utilisateur> : sélectionner les profils utilisateurs 1-3
8 LED d’état (visible uniquement si nécessaire)
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Face arrière de la télécommande
La face arrière de la télécommande permet d’accéder à divers réglages et aux fonctions supplémentaires.

Pour prolonger la durée de vie des piles, l’écran se met en veille après un certain temps.

Si la télécommande est utilisée à partir de l’année de fabrication 2024 avec une ancienne version du
microprogramme sur l’appareil, toutes les fonctions ne sont pas disponibles :
• L’écran n’affiche que 2 lignes
• Pas de témoin lumineux sur la face avant de la télécommande
• Pas de fonction via les trois touches de raccourci
• Pas de fonction via la touche OK
Pour pouvoir utiliser toutes les fonctions, effectuez une mise à jour du microprogramme avec
l’application Geberit Home (version du microprogramme ≥ v 13.0).

1 Boîtier pour piles
2 Écran à encre électronique
3 Touche de raccourci <Température>
4 Touche de raccourci <Accueil>
5 Touche de raccourci <Maintenance et entretien>
6 Touches fléchées <haut>/<bas>, <gauche>/<droite>
7 Touche <OK>/<Enregistrer>
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Commande fixe latérale
La commande fixe latérale permet d’utiliser les fonctions douchette de l’appareil.

1 Touches <+>/<-> : Augmenter ou réduire l’intensité du jet de la douchette.
2 LED d’état
3 Touche <Douchette> : Démarrer et arrêter la douchette ou la douchette dame.

Téléchargement de
l’application Geberit Home
Téléchargez gratuitement l’application Geberit
Home dans l’App-Store concerné :

1 Ouvrez l’App-Store sur votre smartphone.

2 Saisissez « Geberit Home » dans le champ
de recherche.
✓ L’application Geberit Home s’affiche.

3 Téléchargez l’application.
✓ L’application est téléchargée et s’affiche

sur votre smartphone.

Vous pouvez également scanner le code QR
correspondant pour télécharger l’application
Geberit Home :

Android: iOS:

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.geberit.home
https://itunes.apple.com/app/id1445857678
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Utilisation de l’appareil

Utiliser la douchette
Voir le mode d’emploi. 

https://doc.geberit.com/972.475.00.0

Condition requise

– Vous êtes assis(e) sur la lunette d’abattant.

▶ Appuyez une fois brièvement sur la touche
<Douchette> de la commande fixe latérale
ou de la télécommande.

Résultat
✓ La douchette se met en marche.
✓ La douchette lance la fonction du jet oscillant.

Une petite quantité d’eau s’écoule par le trop-
plein dans la cuvette de WC. La douchette est
active pendant 50 secondes.

Vous pouvez stopper prématurément le
processus de douche en appuyant une
deuxième fois sur la touche <Douchette>.

Utiliser la douchette dame
Les parties intimes de la femme constituent
une zone particulièrement sensible
demandant un soin adapté et très
précautionneux. Pour un effet de nettoyage
optimal, vous devez régler la douchette
dame en fonction de vos spécificités
ergonomiques. La position de la buse de
douchette et l’intensité du jet doivent être
réglées de façon à ce que le jet de la
douchette ne puisse pas pénétrer à
l’intérieur du vagin.

Condition requise

– Vous êtes assis(e) sur la lunette d’abattant.

1 Appuyez sur la touche <Douchette dame>
de la télécommande.
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2 Ou : Maintenez appuyée la touche
<Douchette> de la commande fixe latérale
pendant 2 secondes.

Résultat
✓ La douchette dame se met en marche.

Vous pouvez stopper prématurément le
processus de douche en appuyant une
deuxième fois sur la touche <Douchette>.

Régler l’intensité du jet de la
douchette

Condition requise

– La douchette est en cours de fonctionnement.

▶ Appuyez sur la touche <+> pour augmenter
l’intensité du jet de la douchette. Appuyez
sur la touche <-> pour diminuer l’intensité du
jet de la douchette.

Résultat
✓ Le jet de la douchette s’intensifie ou s’atténue.

Vous pouvez régler l’intensité du jet de la
douchette sur 5 positions.
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Régler la position du bras de la
douchette

Les utilisatrices régleront la position du bras
de la douchette en fonction de leurs
spécificités anatomiques afin de ne pas
altérer la protection naturelle de la région
vaginale.

Condition requise

– La douchette est en cours de fonctionnement.

▶ Appuyez sur les touches fléchées de la
télécommande pour positionner le bras de la
douchette.
✓ Le bras de douchette effectue un

mouvement en avant ou en arrière.

Résultat
✓ Le bras de douchette est positionné de manière

optimale.

Vous pouvez régler la position du bras de la
douchette sur 5 positions.

Activer et désactiver le
mouvement oscillatoire de la
douchette

Le mouvement oscillatoire du bras de la
douchette améliore l’efficacité du nettoyage.

Condition requise

– La douchette est en cours de fonctionnement.

▶ Appuyez simultanément sur les touches
fléchées <haut> et <bas> pour activer et
désactiver le mouvement oscillatoire durant
le fonctionnement de la douchette.
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Mise en marche et arrêt du
séchoir

Suivant le réglage dʼusine, le séchage se
déclenche automatiquement dès la fin du
fonctionnement de la douchette. Le
processus de séchage automatique peut
être désactivé dans le profil de base et
ensuite être activé manuellement.

Condition requise

– Vous êtes assis(e) sur la lunette d’abattant.

– La douchette est en cours de fonctionnement.

▶ Appuyez sur la touche <Séchoir>.

Résultat
✓ Le séchoir fonctionne pendant 5 minutes.

Vous pouvez stopper prématurément le
processus de séchage en appuyant une
deuxième fois sur la touche <Séchoir>.

Enregistrement des profils
utilisateurs
Les touches <Profil utilisateur> de la télécommande
permettent d’enregistrer 3 profils utilisateurs
différents.

Les profils utilisateurs vous permettent
d’accéder directement à vos réglages
personnels. Sélectionnez votre profil
utilisateur dès que vous avez pris place.

1 Effectuez vos réglages personnels.

2 Appuyez sur l’une des 3 touches
<Profil utilisateur> pendant plus de
2 secondes.

Résultat
✓ L’appareil émet un bip (1x).
✓ La LED de la télécommande s’allume

brièvement en vert.
✓ Les réglages actuels sont enregistrés sur cette

touche.

Les fonctions suivantes peuvent
uniquement être réglées sur la face arrière
de la télécommande :
• Chauffage de lunette d’abattant
• Température de l’eau de la douchette
• Température de l’air chaud
→ Voir le mode d’emploi.
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Enregistrement du profil
utilisateur personnel dans
l’application Geberit Home

Condition requise

– La version actuelle de l’application
Geberit Home est installée sur votre
smartphone.

– L’application Geberit Home est en cours
d’exécution.

– Vous vous trouvez dans la zone de détection du
WC lavant et la détection d’utilisateur n’est pas
activée.

1 Procédez à vos réglages personnalisés.

2 Enregistrez les réglages dans l’application
Geberit Home.

Résultat
✓ Le profil utilisateur personnel est enregistré sur

votre smartphone.
✓ Les réglages s’appliquent à tous les WC lavants

couplés.

Nettoyer l'appareil
Produits et outils de nettoyage adaptés

ATTENTION
Détartrants agressifs
Des détartrants inappropriés peuvent endommager l’appareil.

▶ Pour le détartrage, utiliser exclusivement les détartrants Geberit AquaClean.
▶ Respecter les consignes du chapitre « Détartrage de l’appareil ».

ATTENTION
Produits de nettoyage agressifs et abrasifs
Un nettoyage avec des produits agressifs et abrasifs peut endommager les surfaces.

▶ Utiliser les produits de nettoyage Geberit AquaClean.
▶ Respecter les consignes de nettoyage et d’entretien.

Il est recommandé d’utiliser le kit de nettoyage Geberit AquaClean, qui contient un produit de nettoyage prêt
à l’emploi optimal pour toutes les surfaces Geberit AquaClean.
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Propriétés recommandées pour les produits et outils de nettoyage adaptés en vue de l’exécution optimale
des opérations de nettoyage correspondantes :

Symbole Propriétés des produits de nettoyage adaptés

Non irritant pour la peau

Légèrement acide, p. ex. acide citrique dilué

Légèrement moussant

Liquide

Diluable dans l’eau

Symbole Outils de nettoyage adaptés

Éponges douces à pores fins

Chiffons doux non pelucheux et exempts de poussière

Brosse de WC
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